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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

Sis priekslikums ir daja no tiesibu aktu paketes, kuras mérkis ir stiprinat cietuso tiesibas
Eiropas Savieniba un kura ir ieklauti v€l §adi divi elementi: pazinojums par cietuSo tiesibu
stiprinasanu Eiropas Savieniba un priekslikums regulai par aizsardzibas pasakumu civillietas
savstarp&ju atzisanu.

Pamatojoties uz Stokholmas programmu un tas ricibas planu, Eiropas Komisija ka stratégisku
prioritati' ir noteikusi noziegumos cietu$o aizsardzibu un minimuma standartu izveidosanu®.
Saskana ar 2009. gada oktobra TI padomes secindjumiem’ $ajos dokumentos jautdjumam par
cietusajiem ir pieskirta liela nozime ES darba kartiba, ka arT stingri izteikta nepiecieSamiba un
nodoms izveidot integrétu un saskanotu pieeju cietuso jautajumam.

Eiropas Savieniba ir nospraudusi sev meérki saglabat un attistit brivibas, droSibas un
tiesiskuma telpu, kuras pamata ir Savieniba pienemto tiesas spriedumu un citu tiesas iestazu
lémumu civillietas un kriminallietas savstarp€jas atziSanas princips. Komisija 2010. gada
27. oktobra ,,Zinojuma par pilsonibu™ censas likvidet §kérslus pilsonu tiesibu Tstenosanai,
stiprinot individualas tiesibas, ko pieskir ES limeni. So pieeju atspogulo cietuso tiesibu
stiprinasana, ka arT kriminallietas aizdomas tur€to vai apsiidzeto procesualo tiesibu
stiprinaSana.

Eiropas Savieniba, pienemot Padomes Pamatléemumu 2001/220/TT (2001. gada 15. marts) par
cietuso statusu kriminalprocesa, jau ir rikojusies saistiba ar cietuSo tiesibam kriminalprocesa.
Kaut arT ir panakti uzlabojumi $aja joma, Padomes Pamatlémuma mérki nav pilniba sasniegti.

Eiropas Parlaments ar1 ir aicinajis Padomi pienemt visaptveroSu tiesisko reguléjumu, kas
noziegumos cietusajiem piedava visplasako aizsardzibu’. Sava 2009. gada 26.novembra
rezoliicija’ par vardarbibas pret sievietém izskaufanu Parlaments aicina visas dalibvalstis
uzlabot tiesibu aktus un politiku, lai cinitos pret visa veida vardarbibu pret sievietém, un
rikotos, lai novérstu c€lonus vardarbibai pret sievietem, sakot ar profilakses pasakumu
izmantoSanu, un aicina Eiropas Savienibu garantét visiem noziegumos cietuSajiem tiesibas uz
palidzibu, aizsardzibu un atbalstu. Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu pievienotaja
deklaracija Nr.19 ar1 izteikts aicinajums dalibvalstim veikt visus vajadzigos pasakumus, lai
novérstu un soditu visa veida sadzives vardarbibu un atbalstitu un aizsargatu no S$adas
vardarbibas cietuSos.

Juridiska sadarbiba kriminallietas Eiropas Savieniba ir japamato ar tiesas spriedumu un
lémumu savstarp€jas atziSanas principu. Savstarpgja atziSana var efektivi darboties tikai
uzticibas apstaklos, kad ne tikai tiesu iestades, bet arl visas personas, kuras ir iesaistitas
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kriminalprocesa un kuram ir likumigas intereses procesa, var uztic€ties katras dalibvalsts
noteikumu atbilstibai un palauties, ka Sie noteikumi ir pareizi piemeroti. Ja uz cietusajiem
visas ES dalibvalstis neattiecas vienadi minimuma standarti, $ada uzticiba var mazinaties, jo
pastav bazas par attieksmi pret cietusajiem vai pastav atSkiribas procediras noteikumos.

Tadgjadi kopigi minimuma noteikumi rada palielinatu uzticibu visu dalibvalstu kriminalas
justicijas sisttmam, kas, savukart, radis efektivaku tiesisko sadarbibu savstarp€jas uzticéSanas
apstaklos, ka arT sekmes pamattiesibu Tstenosanu Eiropas Savieniba. Tiem arT jamazina Sk&rsli
pilsonu brivas parvietoSanas tiesibam, jo $adi kopigi minimuma noteikumi japieméro visiem
noziegumos cietusajiem.

Saskanotiba ar citam ES politikam un mérkiem

S priekslikuma Tpasie mérki ir nodroginat, lai tiktu ievérotas un izpilditas noziegumos cietuso
vajadzibas, ka arT, lai atbalsts butu plass un attiektos uz vairakam citam ES politikam. Jo 1pasi
ES politikas un/vai instrumentu klasta butiska dala ir noziegumos cietuSo aizsardziba saistiba
ar cilvéku tirdzniecibu, seksualu vardarbibu pret bé€rniem un bérnu seksualu izmantoSanu,
vardarbibu pret sievieteém, terorismu, organiz&€to noziedzibu un celu satiksmes noteikumu
parkapumu sodu izpildi.

Priekslikums pamatosies uz esosajiem tiesibu aktiem un tos papildinas, jo 1pasSi Padomes
Direktivu 2011/36/ES par cilvéku tirdzniecibas novérSanu un apkaroSanu un cietuso
aizsardzibu’, Priek§likumu Padomes direktivai par seksualas vardarbibas pret bérniem, bernu
seksualas izmanto$anas un bérnu pornografijas apkaroganu®, par ko paslaik notiek sarunas, vai
Padomes pamatlémumu 2002/475/TI par terorisma apkaro$anu’ ar grozijumiem, kas izdariti
ar Padomes 2008. gada 28. novembra Pamatlémumu 2008/919/TI'°. Ar %o priekslikumu tiks
izveidoti cietuso tiesibu minimuma standarti, kas uzlabos cietuSo aizsardzibas visparigo vidi
ES tiesibu aktos un politika. Ja konkréti instrumenti, pieméram, par terorismu, cilvéku
tirdzniecibu un seksualu vardarbibu pret bérniem, un bérnu seksualu izmantoSanu, ka ari
bérnu pornografiju, risina identificétu noziegumu atsevisku grupu konkréto vajadzibu
apmierinasanu, tad Saja priekSlikuma ir izklastiti horizontali noteikumi, kas atbilst visu
noziegumos cietuso vajadzibam, neskatoties uz nozieguma veidu vai ta apstakliem, vai
izraisiSanas vietu. ST prieklikuma noteikumi ir atbilstosi pieejai, kas izmantota
iepriekSminéto jomu politikas veidosana.

St direktiva neskars noteikumus, kas ietverti citos ES aktos, kas Tpa3a veida regulé seviski
neaizsargatu cietuSo specifiskas vajadzibas. Jo 1pasi no cilvéku tirdzniecibas cietusie
piecaugusie izmanto priekSrocibas, ko sniedz pasakumi, kas izveidoti ar Padomes Direktivu
2011/36/ES, kas atbilst pasakumiem, kas minéti §is direktivas 12. panta, 20. panta b) punkta,
21. panta 3. punkta a), ¢) un d) apakSpunkta; no cilvéku tirdzniecibas cietusSie bérni izmanto
priekSrocibas, ko sniedz pasakumi, kas izveidoti ar Padomes Direktivu 2011/36/ES, kas atbilst
pasakumiem, kas minéti §is direktivas 12. panta, 20. panta, 21. panta 2. punkta a), b) un c)
apakSpunkta un 22.pantd; no seksualas vardarbibas pret b&rniem, b&rnu seksualas
izmantoSanas, ka ar1 beérnu pornografijas cietusie bérni izmanto priekSrocibas, ko sniedz
pasakumi, kas izveidoti ar Padomes Direktivu [...]/[...]/ES, kas atbilst pasakumiem, kas
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mingti §1s direktivas 12. panta, 20. panta, 21. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta un
21. panta 3. punkta un 22. panta.

Terora aktos cietusSie giis labumu no uzlabotiem mehanismiem, kas identific€s to vajadzibas,
informes par tiesvedibu un tiesvedibas laika sanemamu, piemé&rotu aizsardzibu. Tapat, lai gan
attieciba uz celu satiksmes negadijumos cietusajiem nav 1pasi noteiktas $adu cietuSo siki
izklastitas vajadzibas, informétibas palielinaSana un praktiz&josu juristu prakses kultiira, ko
papildina atbilstoss noveért&jums, palidzes nodrosinat vinu vajadzibu apmierinasanu, jo Ipasi
attieksmi pret viniem noziegumu pirms konkréta nozieguma identificéSanas.

Turklat, nemot vera pieeju cietusajiem cilvéku tirdznieciba, seksuala vardarbiba pret beérniem
un bérnu seksuala izmantoSana, ka ari b&rnu pornografija, $1 priekslikuma noteikumi ir
konsekventi attieciba uz neaizsargatu cietuso seviskajam vajadzibam.

Skatoties nakotné, ir paredzets rikoties ar1 saistiba ar IpaSam cietuso kategorijam, pieméram,
terorisma vai organiz€tas noziedzibas cietusie. Jo 1pasi tuvakaja laika ir jaizverté pastavosie
trikumi saistiba ar terorisma cietuSo aizsardzibu ar noliiku uzlabot terorisma cietuso situaciju
Eiropa.
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EsoSie noteikumi priekslikuma joma

— Cilvéku tirdznieciba, ar Padomes Direktivu 2011/36/ES ievieSot stingraku cietuSo tiesibu
aizsardzibu, tostarp 1paSi uzsverot b&rnu aizsardzibu, jo tie ir seviski neaizsargati pret
tirdzniecibu''.

— Attieciba uz seksualu vardarbibu pret bérniem, b&rnu seksualu izmantoSanu un b&rnu
pornografiju ierosinata jauna direktiva ietver Sajos noziegumos cietuSo b&rnu 1pasas
o 12
vajadzibas “.

ES plans par bérnu tiesibam, kura noteikts galvenais mérkis padarit tiesu sistémas bérniem
draudzigakas. NepiecieSams samazinat cietuSo b&rnu, kuri iesaistiti kriminalprocesa,
negativo pieredzi, un cietuSajiem be€rniem janodroSina iesp&ja aktivi piedalities
kriminalprocesa'”.

Padomes Direktiva 2004/80/EK par kompensaciju noziegumos cietusajiem, kas tiecas
atvieglot kompensacijas sanem3anu parrobezu gadijumos'”.

— Vardarbibas pret sievietem apkarosana, kas ir strat€giska prioritate dzimumu lidztiesibas
stratégija 2010.-2015., ka ari programmas Daphne III mérkis'.

. v . . 16
— Terora aktos cietuso tiesibu aizsardziba .

2. APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

Tika ievéroti Komisijas noteiktie standarti par apsprieSanos. Detaliz€tas apsprieSanas par
likumdosSanas projektu, sagatavojot ietekmes noveért§jumu, kas pievienots Sim priekslikumam,
piedalijas dazadu nozaru eksperti, tostarp no valdibam, tiesibaizsardzibas iestadem, NVO,
starptautiskam organizacijam un universitatém.

Komisija uzdeva veikt argju petijumu, lai atbalstitu ietekmes novértejuma sagatavosanu, ka
ar1 uzdeva veikt turpmaku pétijumu, lai apzinatu iesp&jas attieciba uz ipaso mérki nodroSinat,
lai aizsardziba, ko sniedz aizsardzibas rikojums, saglabatos art tad, kad aizsargata persona
celo vai parcelas uz citu dalibvalsti'’. Izmantoja ar divu aptauju rezultatus: aréja pétijuma
aptaujaja 384 parstavjus no valsts un nevalstisko organizaciju sektora, sanemot 119 atbildes,

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 5. aprila Direktiva 2011/36/ES par cilveku tirdzniecibas
novérSanu un apkaroSanu un cietuSo aizsardzibu, un ar kuru aizstdj Padomes Pamatléemumu
2002/629/TL.

Priek$likums direktivai par seksualas vardarbibas pret bérniem un bérnu seksualas izmantoSanas, ka ar1
bérnu pornografijas apkarosanu, ar ko atce] Pamatlémumu 2004/68/T1.

Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu Komitejai — Plans par bérnu tiesibam, COM (2011) 60 galiga redakcija, 15.2.2011.
Padomes Direktiva 2004/80/EK (2004. gada 29. aprilis) par kompensaciju noziegumos cietuSajiem
(OV L 261, 6.8.2004, 15. Ipp.).

Komisijas pazinojums Padomei, Eiropas Parlamentam, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu Komitejai — Sievie$u un virieSu lidztiesibas stratégija, COM (2010.-2015.) 491.
Pamatlemums 2002/475/T1 (2002. gada 13. junijs) par terorisma apkaroSanu.

Hess Burkhard,"Feasibility Study The European Protection Order and teh European and the European
Law of Civil Procedure”, diizuma pieejams Seit: http://ec.europa.eu/justice/index_en.htm.
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ka ari projekta ,,Victims in Europe™® ietvaros aptauja par juridisko noformé&umu tika

sanemtas 97 atbildes un aptauja par organizatoriskiem jautajumiem — 218 atbildes.

Ietekmes novertejuma sagatavosanas procesa Komisija rikoja sabiedrisko apsprieSanu, kas
bija pieejama visiem sabiedribas locekliem, ka ari valsts un nevalstiskajam organizacijam,
noskaidrojot to viedokli par to, ka biitu jarikojas ES, lai uzlabotu noziegumos cietuso stavokli.
Lidz atbilzu iesniegSanas laika beigam Komisija sanéma 77 atbildes.

2010. gada 18.-19. februart notika akadémisko ekspertu sanaksme, un p&c tam 2010. gada
14. aprili notika papildu tiesiskuma forums.

. e oy - el . .o .- . = e 1
Papildus tie§am apspriesanam Komisija ir némusi véra vairakus p&tfjumus un publikacijas'®.

Ietekmes novértejuma tika secinats, ka pamatlémumu nepiecieSams aizstat ar jaunu direktivu,
kura ietverti konkréti pienakumi attieciba uz cietuso tiesibam. Tiesibu aktu japapildina ar
praktiskiem pasakumiem, kas atvieglotu stenoSanu. Tas biitu pirmais solis $aja joma, kuram
sekotu turpmaki p&tijumi un cita riciba, jo Ipasi attieciba uz kompensacijam cietusajiem un
juridisko palidzibu cietusajiem.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI

Vairaki Padomes Pamatléemuma 2001/220/TI par cietuSo statusu kriminalprocesa noteikumi ir
saglabati to sakotngja forma vai ir mainiti tikai tik daudz, lai biitu saprotamaki. Piemé&ram,
ierosinatas direktivas 9., 12., 14., 15., 16. un 25. pants atbilst Pamatlémuma 3., 6., 9., 11. un
12. pantam. Turpmakie komentari attiecas galvenokart uz pantiem, kas pamatlémuma ievies
bitiskas izmainas.

2. pants — definicijas

Sis direktivas noliiks ir nodrosinat, lai visi noziegumos cietusie gist labumu no minimuma
standartiem visas ES dalibvalstis. Jo 1pasi §1 direktiva paredz noteikumus atbalstam un
aizsardzibai, ko pieskirs cietuSo gimenes locekliem, jo arT $Ts personas biezi vien negativi
ietekmé noziegums, ka art tas ir paklautas turpmakam kait€jumam, ka art viktimizacijai vai
iebied€Sanai, ko veic likumparkapéjs vai ta lidzdalibnieki. Visi direktivas noteikumi attiecas
arT uz tada cietusa gimenes locekliem, kura navi ir izraisijis noziedzigs nodarijums, jo STm
personam ir Tpasa un likumiga interese par tiesvedibu, kada nav izdzivoju$a cietu$a gimenes
locekliem, ka arf §1s personas biezi vien ir atzitas par cietusa parstavjiem.

APAV/Victim Support Europe, projekts ,,Victims in Europe”, 2009 (tupmak — ,,APAV zinojums”).

Sk., piem., APAV zinojumu ,,The Implementation of the EU Framework Decision on the standing of
victims in the criminal proceedings in the Member States of the European Union”, Lisabona, 2009;
Bulgarijas Demokratijas petijumu centra projektu ,,Project ONE: Member States' legislation, national
policies, practices and approaches concerning the victims of crime”, Sofija, 2009.
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3., 4., 5. un 6. pants — tiesibas uz informaciju, tiestbas saprast un tiesibas biit saprastam

So pantu noliiks ir nodroginat, lai cietusie sanemtu pietiekamu informaciju tada veida, kada ta
ir saprotama, laujot pilniba izmantot savas tiesibas un garantgjot taisnigu attieksmi. Sadai
informacijai jabiit pieejamai no briza, kad cietuSais iesniedz siidzibu par noziedzigu
nodarTjumu, un pec tam regulari visa kriminalprocesa laika saistiba ar lietas virzibu. Jasniedz
pietiekami sika informacija, lai cietuSais varétu pienemt apzinatus Il€émumus par savu dalibu
tiesvediba un par savu tiesibu izmantoSanu, jo 1pasi, pienemot l€mumu par to, vai pieprasit
lémuma par lietas neierosinasanu parskatiSanu.

Vairaku iemeslu d€l cietusajiem var biit griitibas saprast informaciju, kas sniegta standarta,
rakstiska veida. Tas nozimé, ka cietuSais var nesaprast informacijas valodu, vai ari pastav citi
faktori, piem&ram, cietusa vecums, briedums, intelektualas un emocionalas spgjas,
lasitprasmes un rakstitprasmes limenis, ka art invaliditate, kas, pieméram, saistita ar redzi vai
dzirdi, cietuSajam var trauc€t vai pilniba nelaut saprast informaciju. Tadg€l, nemot v&ra Sos
faktorus, informacija ir jasniedz pec iesp&jas dazados veidos.

7. pants — tiesibas uz cietuso atbalsta pakalpojumiem

S1 panta noliks ir garantét, ka cietuajiem ir pieejami atbalsta pakalpojumi, kas nodroina
informaciju un ieteikumus, emocionalo un psihologisko atbalstu un praktisku palidzibu, kas
biezi vien ir Joti biitiski cietuso atlabSana un palidz tikt gala ar nozieguma sekam un
kriminalprocesa spriedzi.

Atbalstam jabut pieejamam nekavéjoties, tiklidz iesp&ams pe€c nozieguma izdariSanas
neatkarigi no ta, vai par noziegumu ir zinots. Sadi pakalpojumi var biit Tpasi svarigi,
ietekmé&jot cietusa léemumu galu gala zinot par noziegumu. Tapat cietuSajiem var biit
nepiecieSams atbalsts gan tiesvedibas laika, gan ar1 ilgtermina. Atbalsta pakalpojumus var
sniegt valsts vai nevalstiskas organizacijas, un tie nedrikst biit saistiti ar parmerigam
procediram un formalitatém, kas var mazinat efektivu piekluvi $adiem pakalpojumiem.
Atbalstu var sniegt dazados veidos, pieméram, satiekoties klatien€, izmantojot talruni vai citus
attalinatus Iidzeklus, lai palielinatu pakalpojumu geografisko izplatibu un pieejamibu.
AtseviSskam cietuSo grupam, tostarp cietusajiem no seksualas vardarbibas, aizspriedumu
noziegumiem, pieméram, ar dzimumu saistitas vardarbibas un rasu naida noziegumos, vai
terora aktos cietuSajiem biezi vien ir nepiecieSami specializeéti atbalsta pakalpojumi, nemot
véra noziegumu, par kuru upuriem tie kluvusi, ipaso raksturu. Sadiem pakalpojumiem jabat
pec iespejas pieejamakiem.

Lai arT atbalsta sniegSana nedrikst biit atkariga no ta, vai cietusais iesniedz siidzibu par
nodarfjumu policijai vai citai kompetentai iestadei, Sada iestade biezi vien ir vispiemé&rotaka
vieta, lai cietuSos informétu par atbalsta iesp&jamibu. Tade] dalibvalstim iesaka izveidot
piemérotus apstaklus, lai Jautu cietuSos nosiitit izmantot cietuSo atbalsta pakalpojumus,
tostarp nodrosSinot datu aizsardzibas prasibu ievérosanu.

8. pants — cietuSo tiesibas sapemt siidzibas apliecinajumu

S1 panta noliiks ir garantét, lai péc siidzibas par noziegumu iesniegSanas cietuSais sanem
oficialu apliecinajumu, uz kuru iesp&jams atsaukties turpmakaja sazina.
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9. pants — tiesibas liecinat

S1 panta mérkis ir garantét, ka cietusajam ir iespéja sniegt sakotngjo un turpmako informaciju,
viedokli vai pieradijumus kriminalprocesa laika. So tiesibu izmanto$anas precizu apjomu
atstaj valstu tiesibu aktu kompetencé, un tas var biit, sakot no tiesibam sazinaties ar
kompetento iestadi un iesniegt tai pieradijumus, lidz pat plasakam tiesibam, piem&ram,
tiestbam nodroSinat iesniegto pieradijumu nemSanu vera, tiesibam panakt, ka tiek iegiiti
konkréti pieradijumi, vai tiesibam iesaistities tiesas procesa.

10. pants — tiesibas, ja tiek pienemts léemums izbeigt kriminalprocesu

S1 panta noliks ir laut cietu$ajam parliecinaties, vai ir izpilditas ieviestas procediiras un
noteikumi un vai ir pienemts pareizs l€mums par kriminalprocesa izbeigSanu pret konkrétu
personu. Precizi parskatiSanas mehanismi ir atstati valstu tiesibu aktu kompetence. Tomer
Sada parskatiSana vismaz javeic tadai personai vai iestadei, kas nav piedalijusies sakotngja
lémuma par kriminalprocesa izbeigSanu pienemsana.

11. pants — tiestbas uz aizsardzibu mediacijas un citu atjaunojosas justicijas
pakalpojumu konteksta

Atjaunojosas justicijas pakalpojumi ietver daudzveidigus pakalpojumus, kas var bt piesaistiti
kriminalprocesam, notikt pirms ta, procesa laika vai p&c ta. Tie var biit pieejami saistiba ar
atseviSkiem nozieguma veidiem vai tikai saistiba ar pilngadigiem vai nepilngadigiem
likumparkapéjiem, un pakalpojumi var ietvert, pieméram, cietusa — likumparkapgja mediaciju,
gimenes grupu parrunas un sprieduma grupas.

Panta noliiks ir garantét, ka, sniedzot §adus pakalpojumus, pastav aizsardzibas pasakumi, kas
nodroSina, lai cietuSajam nenodaritu turpmaku kait€jumu §1 procesa rezultata. Tadel, lai veiktu
pakalpojumus, vispirms janem vera cietusa intereses un vajadzibas, mazinot cietusajam
nodarito kait€jumu un nepielaujot turpmaku kait€jumu. Cietusa lidzdalibai jabtt brivpratigai,
kas, savukart, nozimé, ka cietusais pietickami apzinas riskus un ieguvumus, lai izdaritu
informétu izveli. Tas arT nozimé, ka, nosiitot lietu uz atjaunojoSo procesu un to veicot, ir
janem véra tadi faktori ka speka nesamérojamiba, ka ar1 vecums, briedums vai intelektualas
sp&jas, kas var€tu ierobezot vai mazinat cietusa spgjas izdarit informé&tu izveéli vai varétu
negativi ietekmét pozitivu iznakumu cietusajam. Lai gan privatas apsiidzibas procesi parasti ir
konfidenciali, ja vien puses nav vienojusas citadi, dazus faktorus, pieméram, procesa laika
izteiktus draudus, var uzskatit par izpauzamiem sabiedribas interes€s. Galu gala visas
vienoSanas starp pusém ir javeic brivpratigi.

13. pants — tiestbas sanemt atlidzibu par izdevumiem

Sis noteikums izstradats atbilstigi 2001. gada pamatlémumam un nodrosina cietuajiem, kas
piedalas kriminallietas, tiesibas sanemt atlidzibu par izdevumiem. Tas ar1 paredz atlidzibu, ja
cietusais apmekle tiesas procesu, nepiedaloties pasa tiesvediba. Panta noluks ir garantét, lai
cietusie varétu apmekl@t tiesas procesu un pieredz€t taisnigu tiesu, nepemot vera savus
finansu ierobezojumus.

18. pants — neaizsargatu cietuso identificeSana

St panta noliiks ir garant€t, lai pret cietusajiem biitu individuala atticksme un lai biitu
izveidots saskanigs mehanisms tadu neaizsargatu cietuSo identific€Sanai, kam var bt
nepiecieSami Tpasi pasakumi kriminalprocesa laika.
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Visi noziegumos cietusie ir per se neaizsargati, un tade] pret tiem ir jabut iejutigai un
uzmanigai attieksmei. Tomer daZi cietuSie ir Tpasi neaizsargati no turpmakas viktimizacijas
vai iebied€Sanas, ko veic apstidzeta vai aizdomas turta persona vai tas Iidzdalibnieki. Turklat
dazi cietusie ir 1pasi paklauti turpmaka sapindjuma vai kait€juma riskam, iesaistoties
kriminalprocesa, kura sniedz liecibu vai piedalas citada veida. Sadiem cietusajiem
nepiecieSami 1pasi pasakumi, lai mazinatu iesp&jamibu, ka rodas turpmaks kait€jums.

Sis pants paredz, ka neaizsargatibu pret §adu kaitgjumu cietuajiem nosaka péc cietusa
individualajam iezim&€m un p&c nozieguma rakstura vai veida. Vairums bérnu un personas ar
invaliditati ir TpasSi paklautas kait€juma riskam to individualo iezimju del. Ka grupu tos
nekavgjoties var identificét ka neaizsargatu, un vairuma gadijumu bis nepiecieSams veikt
1pasus pasakumus. Cietusie, kas iedaliti citas kategorijas, pamatojoties uz nozieguma veidu,
pieméram, seksualas vardarbibas un cilvéku tirdzniecibas upuri, vairuma gadijumu ari ir
neaizsargati pret turpmaku viktimizaciju tiesvedibas laika.

Vienlaikus $aja panta atzits, ka cietusie ir individi, kas uz noziegumu reagé dazadi un kam ir
dazadas vajadzibas un vajas vietas. Tadejadi cietusais var but neaizsargats, nenemot vera to,
ka neietilpst 1pasa neaizsargatu cietuSo kategorija. Tade] ir jaizveido individuala novertéjuma
mehanisms, lai nodro§inatu, ka ir identific€ti un pienacigi aizsargati visi neaizsargatie
cietusie. Sada pieeja var butiski sekmét cietu$da atlabSanu un garantét, ka cietuSajam ir
nodroSinata pareiza palidziba un aizsardziba tiesvedibas laika un p&c tam. Ta palielina iesp&ju
nepielaut turpmaku un atkartotu viktimizaciju un iebiedé€Sanu un lauj cietuSajam efektivi
pieklut tiesu sistémai. Tomér S$ada pieeja jaizmanto tdda meéra, kas proporcionala
iesp&jamibai, ka tiks uzsakts kriminalprocess un cietusajam biis nepiecieSami Tpasi pasakumi.
Jo 1pasi noderiga pazime katra konkréta individuala novért€§juma pakapei ir nozieguma
smagums un redzama kait€juma apmers.

Individuala noveérté§juma janosaka cietusa vajadzibas tiesvedibas laika un visas prasibas, lai
cietuso var€tu nosutit cietuso atbalsta pakalpojumu izmantoSanai. Valsts ieré€dniem, kuri
pirmie nonak saskarsmé ar cietuSo péc pazinoSanas par noziegumu, ir jabut apmacitiem un
tiem jabtt piekluvei atbilstoSiem noradijumiem, dokumentiem un protokoliem, kas lautu veikt
konsekventu cietusa vajadzibu novertgjumu.

Individuala noveért€§juma janem vera visi faktori, kas var€tu palielinat iesp€jamibu, ka
cietusais var tikt paklauts turpmakai viktimizacijai vai iebiedeSanai tiesvedibas laika. Jo 1pasi
janem vera $adi faktori: vecums, dzimums vai dzimuma identitate, etniska piederiba, rase,
religija, seksuala orientacija, veselibas stavoklis, invaliditate, sazinas gritibas, radnieciba vai
atkariba no aizdomas turétas vai apsudzetas personas, iepriek$€ja nozieguma pieredze,
nozieguma veids vai raksturs, pieméram, aizspriedumu noziegums, organiz&ta noziedziba vai
terorisms. Veicot novertejumu, terorisma cietuSiem nepiecieSama ipasa uzmaniba, nemot vera
terora aktu dazadibu, sakot ar masu terora aktiem lidz pat mérktiecigiem terora aktiem pret
konkrétiem individiem.

19. pants — tiesibas izvairities no kontakta starp cietuSo un likumparkapéju

Sis pants ir ekvivalents 2001. gada Pamatlémuma 8. pantam ar noliku nodrofinat, lai
gadijumos, kad cietuSajam jaapmekl€ iestade, piedaloties kriminalprocesa, tiktu veikti
pieméroti pasakumi, kas garant€, lai cietusais nenonak saskarsmé ar apstidz€to vai aizdomas
turéto personu. To var nodroSinat dazados veidos, pieméram, izveidojot atseviSkas
uzgaidamas telpas vai kontrol&jot cietuso un apsiidz€to ierasanos. Valsts ierédniem pieejama
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labaka prakse un noradijumi ar1 var kalpot ka svarigs informacijas avots par to, ka palidzet
izvairities no saskarsmes.

20. pants — tiesibas uz cietusSo aizsardzibu kriminalizmekléSanas nopratinasanas laika

ST panta noliiks ir nepielaut turpmaku viktimizaciju, nodroginot, lai cietuo iztaujatu péc
iesp&jas atrak un lai saskarsme iestad€s biitu p&c iespgjas vieglaka, vienlaicigi ierobezojot
cietusa nevajadzigu saskarsmi ar ieré€dniem. Pienemot [€émumu par to, kad veikt iztaujasanu,
pEc iespgjas janem vera cietusa vajadzibas, ka ar1 steidzamiba saisttba ar pieradijumu
vaksanu. Cietu$os var pavadit to izvéleta uzticama persona. So iesp&ju var ierobezot tikai
iznémuma gadijumos un tikai attieciba uz konkrétu personu. Tad cietuso jalauj pavadit citai
personai péc cietusa izveles.

21. un 22. pants — neaizsargatu cietuSo, tostarp bernu tiesibas uz aizsardzibu
kriminalprocesa laika

S1 panta noliiks ir garantét, lai cietudajiem, kuri identificéti ka neaizsargati pret turpmaku
viktimizaciju vai iebiedéSanu, nodroSinatu piemeérotus pasakumus, kas palidz€tu nepielaut
§adu kaitéjumu. Sadiem pasakumiem jabit pieejamiem visa kriminalprocesa gaita, tostarp
sakotngjas izmekleéSanas vai apstidzibas faze, vai ar1 pasa tiesas procesa laika. NepiecieSamie
pasakumi biis atskirigi atkariba no tiesvedibas posma.

Kriminalizmekl€Sanas laika ir nepiecieSams minimuma aizsardzibas Iimenis attieciba uz
cietusa iztaujasanu. Ta javeic iejiitigi, un tade] valsts ierédniem Saja noluka jabut atbilstosi
apmacitiem. Sadam macibam jagarante, ka ierédni parzina atbilstosas iztaujasanas metodes,
kuras nem vera cietusa 1paso stavokli, mazina cieSanas un palielina augstas kvalitates liecibas
iegliSanas iesp€jas. Tade€]l var bit nepiecieSams, lai izjautasanu atbilstoSi cietusa
neaizsargatibai veic tikai piemérotas telpas. Tas var biit telpas, kuras iztaujaSanu var ierakstit
video, vai, pieméram, vienkarSi tadas telpas, kuras meébeles ir pielagotas b&rniem vai
personam ar invaliditati.

Neaizsargatiem cietusajiem iztaujasana var likties loti nomacosa jo 1pasi, ja noziegums ir loti
personisks. Svarigi ir izveidot uzticibas saikni ar iztaujataju, un tas var notikt tikai noteikta
laika posma. Tadg] Sis pants nosaka, lai vairuma gadijumu neaizsargatu cietuSo iztaujatu viena
un ta pati persona. Izpémumi ir pielaujami labas administrativas prakses dél, pieméram, ja
steidzami nepiecieSams veikt iztaujasanu, bet ierastais iztaujatdjs nav pieejams. Lidzigu
iemeslu dé] seksualas vardarbibas gadijumos cietuSajiem ir jabiit tiesibam uz iztaujasanu, ko
veic ta paSa dzimuma iztaujatajs.

Nosakot piemérotus aizsardzibas pasakumus, svarigs faktors paSa tiesas procesa laika ir ar1
aizsardziba no iebied@3anas, kas notiek apzinati vai neapzinati. Sis pants nosaka obligatos
pasakumus S$adam noltikam, ka ari, lai mazinatu ciesanas, kas rodas, jo 1pasi liecinasanas
laika. Taja arT ir noteikti pasakumi, kas Jauj cietuSajam izvairities no vizuala kontakta ar
apsiidzeto, ka ar1 pasakumi, lai liegtu sabiedribas vai preses parstavju klatbiitni. Jo 1pasi, lai
nodroSinatu apsiidzétas vai aizdomas turétas personas pamattiesibas, lémums par S$adu
pasakumu izmantoSanu ir atstats tiesas kompetenc€é. Tomér faktam, ka cietusais ir bérns,
persona ar invaliditati, seksualas vardarbibas vai cilvéku tirdzniecibas upuris papildinajuma ar
individualu novertéjumu, stingri jaliecina, ka nepiecieSams veikt aizsardzibas pasakumus.

Nemot véra bérnu ipaso neaizsargatibu, arl parastos apstaklos ir jabiit pieejamiem un ir
jaizmanto papildu pasakumi. 22. panta noteikts, ka iztaujasanu var ierakstit video un izmantot
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ka pieradijumu tiesa un ka attiecigos gadijumos, ja bernam nav parstavja, tiesu iestadei
parstavis ir jaiecel.

24. pants — ierédnu macibas

S panta noliiks ir noteikt macibu prasibas valsts ierédpiem, kuri nonak saskarsmé ar
cietusajiem. Macibu limeni, veidu un biezumu, tostarp specializ€tas apmacibas sanemsanu,
janosaka, nemot vera ierédna saskarsmes ar cietusajiem apjomu un raksturu, ka arf jo 1pasi to,
vai tiem ir saskarsme ar Ipasam cietuso grupam.

Macibas jaietver jautdjumi, kas ier@dniem palidz€s pret cietuSajiem iztur€ties ar cienu,
identific€t aizsardzibas vajadzibas un sniegt atbilstoSu informaciju, lai palidz&tu cietusajiem
tikt gala ar tiesvedibu un izmantot savas tiesibas. Macibas jaietver tadi jautdjumi ka
nozieguma negativo seku uz cietuSajiem un turpmakas viktimizacijas riska apzinasanas;
sp€jas un zinasanas, tostarp 1paSi lidzekli un tehnika, kas nepiecieSama, lai palidzétu
cietusajiem un mazinatu uz tiem atstatas sekas jo 1pasi sakara ar turpmako viktimizaciju;
iebied€Sanas atpaziSana un nepielausana, draudi un kait€§jums cietusajiem; tadu pakalpojumu
pieejamiba, kas nodroSina cietuSo 1pasajam vajadzibam atbilstoSu informaciju un atbalstu;
iesp€jas, ka Siem pakalpojumiem pieklit.

Papildus $is pants nosaka, lai personas, kuras sniedz cietusajiem atbalstu vai atjaunojosas
justicijas pakalpojumus, ir apmacitas atbilsto$a Itment un pret cietusajiem izturétos ar cienu
un objektivi, ka arT savus pakalpojumus sniegtu atbilstosi profesionaliem standartiem.

4. SUBSIDIARITATES PRINCIPS

Si priekslikuma uzdevumu dalibvalstis nevar apmierino§i izpildit vienas pasas, jo
priekSlikuma noluks ir sekmét uztic€Sanos starp tam, tad€] ir svarigi vienoties par kopgjiem
minimuma standartiem, kas ir spéka visa Eiropas Savieniba. PriekSlikums tuvinas dalibvalstu
pamatnoteikumus par noziegumos cietuso tiesibam, atbalstu un aizsardzibu ar noliiku
nodros$inat savstarp&ju uzticésanos.

Turklat, attieciba uz ievérojamu skaitu ES pilsonu, kas dzivojot, stradajot un celojot Eiropas
Savieniba, kliist par noziegumu upuriem arvalstis, pastav ievérojams viktimizacijas parobezu
elements. Personam $adas situacijas var biit seviski griiti izmantot savas tiesibas, un
kriminalprocess var tam radit papildu slogu. Pilsoniem jabiit iesp&jai palauties uz noteiktu
minimuma limena tiesibu pieméroSanu visa ES.

Tadel priekslikuma ieverots subsidiaritates princips.

5. PROPORCIONALITATES PRINCIPS
Priekslikuma ieverots proporcionalitates princips tada meéra, ka tas neparsniedz minimumu,

kas nepiecieSamas, lai sasniegtu izvirzitos uzdevumus Eiropas Iimeni un to, kas nepiecieSams
$a mérka sasniegSanai.
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2011/0129 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

ar ko nosaka noziegumos cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimuma standartus

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi

ta 82. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

- = c . o . . 2
nemot veéra Regionu komitejas atzinumu,

20

1

rikojoties saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1

2

3)

Eiropas Savieniba ir sev noteikusi mérki saglabat un attistit brivibas, dro§ibas un
tiesiskuma telpu, kuras pamata ir tiesu lémumu kriminallietas un civillietas savstarp&ja
atziSana.

Eiropas Savieniba ir apnémusies aizsargat noziegumos cietusos un izveidot minimuma
standartus un ir pienémusi Padomes Pamatlémumu 2001/220/TT (2001. gada
15. marts) par cietuso statusu kriminalprocesa. Saskana ar Stokholmas programmu, ko
Eiropas Padome pienémusi sava sanaksmé 2009. gada 10. un 11. decembri, Komisija
un dalibvalstis ir aicinatas izpétit, ka var uzlabot tiesibu aktus un praktiskos atbalsta
pasakumus cietuso aizsardzibai.

Eiropas Parlamenta 2009. gada 26. novembra rezoliicija par vardarbibas pret sievieteém
izskauSanu visas dalibvalstis ir aicinatas uzlabot tiesibu aktus un politiku, lai cinitos
pret visa veida vardarbibu pret sievietém, un rikotos, lai noverstu c€lonus vardarbibai
pret sievietém, sakot ar profilakses pasakumu izmantoSanu, ka ari Eiropas Savienibas
dalibvalstis ir aicinatas garant€t visiem noziegumos cietusajiem tiesibas uz palidzibu
un atbalstu.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Liguma 82. panta 2. punkts nosaka dalibvalstis piemérojamus minimalos noteikumus,
lai veicinatu tiesas spriedumu un lémumu savstarp&ju atzisanu, ka ar1 policijas un tiesu
iestazu sadarbibu kriminallietas, kam ir parrobezu aspekts. 82.panta 2. punkta
c) apakSpunkta minétas ,,nozieguma upuru tiesibas” ka viena no jomam, kur var
izveidot minimuma noteikumus.

Noziegums ir Jaundariba pret sabiedribu, ka art cietuSo individualo tiesibu parkapsana.
Attiecigi pret cietusajiem jaizturas ar cienu, iejutigi un profesionali, kad tie nonak
saskarsmé ar jebkuru valsts iestadi, cietuSo atbalsta pakalpojumu vai atjaunojosas
justicijas pakalpojumu, nemot v&ra to individualo situaciju un neatlickamas
vajadzibas, vecumu, dzimumu, invaliditati un brieduma limeni, ka arT pilniba cienot to
fizisko, garigo un tikumisko integritati. CietuSie ir jaaizsargd no turpmakas un
atkartotas viktimizacijas un iebied€Sanas, jasniedz piemérots atbalsts, kas sekmé&tu to
atlabsanu, un janodros$ina pietickama piekluve tiesu sist€mai.

Sis direkfivas mérkis ir grozit un paplasinat Pamatlémuma 2001/220/TI noteikumus.
Ta ka veicamie grozijumi ir ievérojami skaita un rakstura zina, Pamatlémums
skaidribas labad ir jaaizstaj pilniba.

Saja direktiva ir nemtas véra pamattiesibas un principi, kas ir atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta. Ipasi ta cen3as veicinat tiesibas uz cienu, dzivibu, fizisku un garigu
veselibu, privato un gimenes dzivi, tiesibas uz Tpasumu, bérnu, veco cilvéku un
cilvéku ar invaliditati tiesibas, ka arT tiesibas uz taisnigu tiesu.

S1 direktiva nosaka minimuma noteikumus. Dalibvalstis var papla§inat direktiva
noteiktas tiesibas, lai nodroSinatu augstaku aizsardzibas [imeni.

personu uzskata par cietuso, neskatoties uz to, vai nodarfjuma izdaritajs ir identificéts,
aizturéts, apsiidz€ts vai notiesats, un neatkarigi no radnieciskam attiecibam starp
nodarfjuma izdaritaju un cietuso. Ari cietusa gimenes locekli ir cietusi nozieguma
rezultata, un jo Ipasi miruSa cietusa gimenes locekli, kam ir likumiga interese par
kriminalprocesu. Tadel ar1 $adi netiesi cietusie drikst izmantot Saja direktiva noteikto
aizsardzibu. CietuSajiem ir nepiecieSams atbilstoSs atbalsts un palidziba jau pirms
zino$anas par noziegumu. Sads atbalsts var biit nozimigs gan cietu§a atlabsanai, gan,
pienemot [émumu galu gala zinot par noziegumu.

Sniedzot informaciju, janorada pietiekami sika informacija, lai nodroSinatu cienpilnu
attieksmi pret cietuso un cietuSais varétu pienemt informétus l@mumus par savu dalibu
tiesvediba un par savu tiesibu izmantoSanu. Tade| jo 1pasi svariga ir informacija, kas
cietuSajam lauj uzzinat par tiesvedibas paSreiz€jo statusu un tas gaitu. Tas tapat
attiecas ar1 uz informaciju, kas cietuSajam lauj piepemt [émumu par to, vai pieprasit
lémuma par kriminalprocesa izbeigSanu parskatiSanu.

Valsts iestazu, cietuSo atbalsta un atjaunojos$as justicijas pakalpojumu sniegta
informacija un ieteikumi janodroSina péc iesp&jas dazados veidos, lai cietusais tos
saprastu. Tapat ir janodroSina, lai cietuSo var@tu saprast tiesvedibas laika. Tadel ir
janpem veéra cietusa zinaSanas taja valoda, kas izmantota informacijas sniegSanai,
vecums, briedums, intelektualas un emocionalas spgjas, lasitprasmes un rakstitprasmes
Iimenis, ka ar1 garigie vai fiziskie trauc€jumi, piemé&ram, tadi, kas ir saistiti ar redzi vai
dzirdi. Tapat kriminalprocesa laika janem véra ar1 cietusa ierobezotas sp&jas pazinot
informaciju.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Taisnigu tiesu nevar nodro$inat, ja cietusais nevar pienacigi paskaidrot nozieguma, par
kura upuri kluvis, apstaklus un sniegt liecibu, kas saprotama kompetentam iestadém.
Tapat ir svarigi nodroSinat cienpilnu attieksmi pret cietuSo un cietusajam garant&t
piekluvi savam tiesibam. Tade|] vienmér cietusa nopratinasanas laika un vinu dalibai
tiesas s€de ir janodroSina bezmaksas tulkoSana. Attieciba uz citiem kriminalprocesa
aspektiem tulkoSanas un tulkojumu nepiecieSamiba var biit atSkiriga atkariba no
konkrétam problémam, cietusa statusa un iesaistiSanas tiesvediba, ka arT no ta
Tpasajam tiesibam. Sados citos gadijumos tulkofanu un tulkojumus nodrosina tikai
tada méra ka nepiecieSams, lai cietusie varétu izmantot savas tiesibas.

Atbalstam, ko sniedz valsts vai nevalstiskas organizacijas, jabiit pieejamam no
nozieguma izdariSanas briza, ka ar1 visa kriminalprocesa laika un arT p&c S§T procesa
atbilstosi cietusa vajadzibam. Atbalsts jasniedz dazados veidos bez parmerigam
formalitatém, nodro$inot pietickamu geografisko izplatibu, lai visiem cietusajiem bitu
iesp&jams piekliit Siem pakalpojumiem. Atseviskam cietuSo grupam, piemé&ram,
cietusajiem no seksualas vardarbibas, dzimuma, rasu naida vai citiem aizspriedumu
noziegumiem vai terora aktos cietusajiem var biit nepiecieSami specializ€ti atbalsta
pakalpojumi, nemot v&ra noziegumu, par kuru upuriem tie kluvusi, Tpaso raksturu.

Lai arT atbalsta sniegSana nedrikst biit atkariga no ta, vai cietusais iesniedz siidzibu par
nodarjjumu kompetentai iestadei, pieméram, policijai, $ada iestade biezi vien ir
vispiemérotaka vieta, kura cietuSos informé par atbalsta iesp&jamibu. Tadg]
dalibvalstim iesaka izveidot piemeérotus apstaklus, lai lautu cietuSos nosiitit cietuso
atbalsta pakalpojumu izmantoSanai, tostarp nodroSinot datu aizsardzibas prasibu
ievérosanu.

Lémuma par lietas neierosinasanu parskatiSanu javeic citai personai vai iestadei, nevis
tai, kas pieneéma sakotngjo lémumu. Sadas parskatiSanas mehanismi vai procediras ir
japiemeéro saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Atjaunojosas justicijas pakalpojumi, kas ietver, piem&ram, cietusa — likumparkapgja
mediaciju, gimenes grupu parrunas un sprieduma izpildes grupas, var cietu$ajam
sniegt lielu labumu, tacu to laika nepiecieSama aizsardziba, lai nepielautu turpmaku
viktimizaciju. Tadel, lai sniegtu pakalpojumus, vispirms janem véra cietusa intereses
un vajadzibas, mazinot cietuSajam nodarito kait€§jumu un nepielaujot turpmaku
kaitejumu. Tas arT nozime, ka, nosiitot lietu uz atjaunojoso procesu un to veicot, ir
janem vera tadi faktori ka spéka nesameérigums, ka ari vecums, briedums vai
intelektualas sp€jas, kas var€tu ierobezot vai mazinat cietusa sp€jas izdarit informétu
izveli vai var€tu negativi ietekm@t pozitivu iznakumu cietusajam. Lai gan privatas
apstudzibas procesi parasti ir konfidenciali, ja vien puses nav vienojusas citadi, dazus
faktorus, pieméram, procesa laika izteiktus draudus, var uzskatit par izpauZzamiem
sabiedribas intereses.

Dazi cietusie kriminalprocesa laika ir 1pasi neaizsargati no turpmakas un atkartotas
viktimizacijas un iebiede$anas, ko veic likumparkapgjs vai ta lidzdalibnieki. Sadu
neaizsargatibu visparigi var noteikt péc cietusa individualajam iezimém un péc
pastradata nozieguma veida vai rakstura. Tadejadi dazas cietuso grupas, pieméram,
bérni, personas ar invaliditati, seksualas vardarbibas un cilvéku tirdzniecibas upuri,
vairuma gadijumu ir neaizsargati pret turpmaku viktimizaciju un tiem ir nepiecieSami
pasi aizsardzibas pasakumi. Piekluvi $adiem aizsardzibas pasakumiem var ierobezot
tikai izp@muma gadijumos, pieméram, lidzsvarojot apstidzetas vai aizdomas turétas
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(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

personas pamattiesibas vai pec cietusa velesanas. Gadijumos ar cilvéku tirdzniecibu un
seksualu vardarbibu pret bérniem, un b&rnu seksualu izmantoSanu, ka ari bérnu
pornografiju, ja specifiski un sikak izstradati noteikumi jau ir ieklauti citos
dokumentos, kas jau ir piepemti vai par kuriem paSlaik notiek apspriesanas, Si
direktiva neattiecas uz tiem pasiem jautajumiem.

Arpus §Tm kategorijam, tau, ari pamatojoties uz individudlajam iezimém un
noziegumu, jebkura persona var bit neaizsargata. Sadu neaizsargatibu var efektivi
identificet, tikai veicot individualu novertgjumu, ko péc iesp&jas agrak veic personas,
kuru uzdevums ir ieteikt aizsardzibas pasakumus. Sada novértgjuma jo Tpasi janem
véra vecums, dzimums vai dzimuma identitate, etniska piederiba, rase, religija,
seksuala orientacija, veselibas stavoklis, invaliditate, sazinas gritibas, radnieciba vai
atkariba no aizdomas turétas vai apsiidz€tas personas, ieprieks€ja nozieguma pieredze,
nozieguma veids vai raksturs, piem€ram, organiz&ta noziedziba, terorisms vai
aizspriedumu noziegumi un tas, vai cietusais ir arvalstnieks. Veicot novertgjumu,
terorisma cietuSiem nepiecieSama Ipasa uzmaniba, nemot vera terora aktu dazadibu,
sakot ar masu terora aktiem Iidz pat mérktiecigiem terora aktiem pret konkr&tiem
individiem.

Cietusajiem, kuri identificéti ka neaizsargati, ir japiedava atbilstosi pasakumi, kas tos
aizsargatu kriminalprocesa laika. Sadu pasakumu raksturs un apjoms janosaka
individuala novért€juma laika, parrunas ar cietuSo un atbilstosi tiesas kompetences
noteikumiem. Galvenais faktors, nosakot, vai cietu$sajam ir nepiecieSams konkréts
aizsardzibas pasakums, ir cietusa bazas un bailes attieciba uz tiesvedibu.

Piemerojot $1s direktivas noteikumus, pirmkart janem véra bérna intereses saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un 1989. gada ANO Konvenciju par bérna
tiesibam.

Piemeérojot §is direktivas noteikumus, dalibvalstim janodroSina, lai personas ar
invaliditati varétu pilniba izmantot Saja direktiva noteiktas tiesibas Iidzvertigi ar
pargjiem un atbilsto§i ANO Konvencijai par personu ar invaliditati tiesibam, jo pasi
Konvencijas noteikumiem par tiesibam uz vienlidzibu likuma prieksa, vienadu tiesu
pieejamibu, tiesibam pieklit informacijai un uz telpu pieejamibu, ka ari brivibu no
necilvécigas vai pazemojosas attieksmes un brivibu no vardarbibas un launpratigas
izmantoSanas.

NepiecieSams ierobezot talakas viktimizacijas risku, ko rada likumparkapgjs vai kas
rodas, piedaloties kriminalprocesa, un to var izdarit, veicot tiesvedibu saskanoti un ar
cienu pret cietuSajiem, laujot izveidot uzticibas saikni ar stradajoSajiem iestade.
Saskarsmei iestad€s jabiit pec iesp€jas vieglakai, vienlaicigi ierobezojot cietusa
nevajadzigu saskarsmi ar ierédpiem, pieméram, ierakstot iztaujasanu video un laujot
ierakstu izmantot tiesvediba. lerédniem jabiit pieejamam pec iesp&jas plasakam
lidzeklu klastam, kas nepielautu cietuSo cieSanas tiesvedibas laika, kas jo 1pasi var
rasties no vizuala kontakta ar likumparkap&ju, ta gimeni, lidzdalibniekiem vai
sabiedribas locekliem. Saja saistiba dalibvalstis tiek rosinatas ieviest reali Tstenojamus
un attiecigos gadijumos praktiskus pasakumus, kas lauj tiesas €kas paredzet atseviskas
uzgaidamas telpas cietusajiem. Cietusa privatas dzives aizsardziba var but svarigs
veids, ka nepielaut turpmaku viktimizaciju, un to var panakt ar dazadiem lidzekliem,
tostarp, neizpauzot vai ierobezojot informacijas atklaSanu par cietu$a identitati un
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(23)

24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

uzturéSanas vietu. Sada aizsardziba, tostarp varda neizpausana, jo IpaSi svariga ir
cietusajiem b&rniem.

Ja saskana ar So direktivu b&rnam jaiecel aizbildnis un/vai parstavis, ta var but viena
un ta pati persona vai arf juridiska persona, struktiira vai iestade.

Visiem valsts ierédniem, kuri var nonakt saskarsmé ar cietusajiem, ir jabut
apmacitiem, lai identific€tu un apmierinatu cietuso vajadzibas. Macibam jabiit gan
sakotngjam, gan nepartrauktam, ka ar1 tam ir jabait atbilstosam atkariba no kontakta
Iimena ar cietuSajiem. Ja nepiecieSams, ir jaieklauj arT specializétas macibas.

Dalibvalsttim jaiedroSina un cieSi jasadarbojas ar pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, tostarp ar atzitam un aktivam nevalstiskajam organizacijam, kas strada
ar noziegumos cietuSajiem; konkréti, piedaloties politikas iniciativu izstradg,
informacijas un izpratnes vairoSanas kampanas, p€tniecibas un izglitibas programmas
un macibas, ka ar1, uzraugot un novertgjot tadu pasakumu ietekmi, kas paredzeti, lai
atbalstitu un aizsargatu noziegumos cietusos.

Izvirzito merki izveidot kop&jos obligatos standartus dalibvalstis apmierino$i nevar
sasniegt, rikojoties vienas pasas valsts, regionalaja vai viet&ja limeni, bet ta vieta tos
varétu labak sasniegt ES Itmeni mérka meéroga un potencialas ietekmes dgl,
dalibvalstis var pienemt pasakumus atbilstosi subsidiaritates principam, kas minéts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu direktiva neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai sasniegtu So
mérki.

Apstradatie personas dati, Tstenojot So Pamatléemumu, ir jaaizsarga saskana ar Padomes
Pamatlémumu 2008/977/TI (2008. gada 27. novembris) par tadu personas datu
aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas®, un
saskapa ar principiem, kas noteikti 1981. gada 28.janvara Eiropas Padomes
Konvencija par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu automatisko apstradi,
ko ir ratificgjusas visas dalibvalstis.

St direktiva neskar plasakus noteikumus, kas ietverti citos ES aktos, kas Tpasa veida
regul€ seviski neaizsargatu cietuSo specifiskas vajadzibas.

[Saskana ar 1., 2., 3. un 4. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
jautdjuma par brivibas, droSibas un taisniguma telpu, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste
un Irija ir inform&jusas par savu vélmi piedalities §Ts direktivas piepem3ana un
piemérosana] VAI [neierobezojot 4. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostaju jautajuma par brivibas, dro§ibas un taisniguma telpu, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu,
Apvienota Karaliste un Irija nepiedalisies §Ts direktivas pienemsana, un tadgjadi §1
direktiva nav tam saisto$a un uz tam neattiecas]>.

22
23

OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.
Galigais § apsvéruma formulgjums direktiva biis atkarigs no Apvienotas Karalistes un Irijas faktiskas
nostajas saskana ar protokola (Nr. 21) noteikumiem.
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Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is
direktivas pienemsana, un tadgjadi 1 direktiva nav tai saistoSa un uz to neattiecas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. nodala
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants
Merki

Sis direktivas mérkis ir nodroginat, lai visi noziegumos cietudie sapemtu piemérotu
aizsardzibu un atbalstu un varétu piedalities kriminalprocesa, ka ari tiktu atziti un pret tiem
attiektos ar cienu, iejuitigi un profesionali, bez jebkadas diskriminacijas visa veida saskarsmé
ar jebkuru valsts iestadi, cietuSo aizsardzibas vai atjaunojoSas justicijas pakalpojumu
sniedzgju.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva

a)

b)

,,cletusais” ir

1)  fiziska persona, kam nodarits kait€jums, tostarp fizisks vai morals kait€jums,
moralas cieSanas vai mantisks kaitgjums, ko tieSi izraisijis noziedzigs
nodarijums;

ii)  tadas personas gimenes locekli, kuras navi ir izraisijis noziedzigs nodarijums;

»gimenes locekli” ir laulatais, neregistréts partneris, registréts partneris, radinieki
tiesa Iinija, brali un masas un cietusa apgadajamie;

Hheregistréts partneris” ir persona, kas dzivo kopa ar cietuSo stabili un ilgstosi, tacu
attiecibas nav registrétas oficiali;

,registréts partneris” ir partneris, ar kuru cietuSais ir noslédzis registrétas
partnerattiecibas, pamatojoties uz dalibvalsts tiesibu aktiem;

»atjaunojosas justicijas pakalpojumi” ir pakalpojumi, kuru noliks ir samierinat
cietuso un apsiidz&to, censoties panakt brivpratigu vienosanos starp tiem par to, ka

atlidzinat kait€jumu, ko radijis nodarijums;

,berns” ir jebkura persona, kura ir jaunaka par 18 gadiem;
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g) »persona ar invaliditati” ir persona, kurai ir fiziskie, garigie, intelektualie vai manu
organu trauc€jumi, kas mijiedarbiba ar dazadiem SkerSliem var traucét pilnigai un
efektivai dalibai sabiedriba uz vienlidzigiem pamatiem ar citiem.

2. nodala
INFORMACIJAS SNIEGSANA UN ATBALSTS
3. pants
Tiestbas sanemt informaciju pirmaja kontakta reizé ar kompetento iestadi
Dalibvalstis nodro$ina, ka cietuSais sanem turpmak noradito informaciju bez nevajadzigas

kavéSanas pirmaja kontakta reize ar iestadi, kas ir kompetenta sanemt stidzibu par noziedzigu
nodarfjumu:

a) kur un ka vig$ var zinot par noziedzigu nodartijumu;

b) dienestu vai organizaciju dati, kur vins var versties péc atbalsta;

c) kada veida atbalstu vin$ var sanemt;

d) procediiras péc zinojuma par nodarjjumu iesnieg$anas un vina loma saistiba ar $adam
procediiram;

e) ka un kados apstaklos vins var sanemt aizsardzibu;

f) kada apjoma un atbilsto$i kadiem noteikumiem vins ir tiesigs sanemt juridisku

konsultaciju, juridisko palidzibu vai jebkura cita veida konsultaciju;

g) kada apjoma un atbilstosi kadiem noteikumiem vins ir tiesigs sanemt kompensaciju,
ietverot terminus pieteikuma iesniegSanai;

h) ja vin$ ir citas dalibvalsts iedzivotajs, kadi 1pasi pasakumi vinam ir pieejami savu
intereSu aizsardzibai;

1) procediras stidzibu iesniegSanai, ja netiek ieverotas vina tiesibas;
1) kontaktinformacija sazinai par vina lietu.
4. pants
Tiestbas sanemt informaciju par savu lietu
1. Visas dalibvalstis nodro$ina, ka cietuSais ir inform@ts par savam tiesibam sanemt
turpmak noradito informaciju par savu lietu un sanem $adu informaciju, ja ir izteicis
tadu velmi:

a) jebkuru l€émumu, ietverot ari $ada l€émuma pamatojumu, ar ko izbeidz
kriminalprocesu, kas tika uzsakts pe€c cietusa iesniegtas suidzibas par
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noziedzigu nodarfjumu, pieméram, lémumu neturpinat vai izbeigt izmekleésanu
vai kriminalvajaSanu vai tiesas galigo spriedumu, ietverot piespriesto sodu;

b) informaciju, kas cietusajam lauj uzzinat par kriminalprocesa gaitu, kas uzsakts
cietusa iesniegtds siidzibas par noziedzigu nodarijumu rezultatd, izpemot
atseviSkus gadijumus, kad tas var negativi ietekmét lietas pienacigu
izskatiSanu;

c) tiesas s€des laiku un vietu.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSajam piedava iesp&u sanemt pazinojumu par tas
personas atbrivoSanu no apcietinagjuma, kas apsudz€ta vai notiesata par
nodarfjumiem, kas saistiti ar cietuSo. CietuSais sagnem $adu informaciju, ja ir izteicis
$adu velmi.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka cietusais, kas ir pazinojis, ka nevélas sanemt informaciju,
kas noradita 1. un 2. punkta, nesanem $adu informaciju.

5. pants
Tiestbas saprast un biit saprastam

Dalibvalstis veic pasakumus, lai garant@tu, ka cietusais saprot informaciju un ir saprasts
saskarsmg ar valsts iestazu ierédniem kriminalprocesa, tostarp ari tad, ja Sadas iestades sniedz
informaciju.

6. pants
Tiestbas uz tulkojumu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSajam, kas nesaprot vai neruna valoda, kura notiek
attiecigais kriminalprocess, ja cietusais to vé€las, nodroSina bezmaksas tulkoSanu
iztaujasanas vai nopratinasanas laika kriminalprocesa gaita izmekl€Sanas un tiesu
iestades, tostarp policijas nopratinasanas laika, ka ar1 tulkoSanu vinu dalibai tiesas
s€des un visas nepiecieSamajas starpposma s&des.

2. Lai cietuSais var€tu izmantot savas tiesibas kriminalprocesa laika, dalibvalstis
nodroSina, ka visos citos gadijumos un péc cietusa pieprasijuma tulkoSana ir
pieejama bez maksas atbilstosi cietusa vajadzibam un lomai $aja procesa.

3. Vajadzibas gadijuma var izmantot sakaru tehnologijas, pieméram, videokonferences,
talruni vai internetu, ja vien cietusa pienacigai tiesibu izmantosSanai vai tiesvedibas
izpratnei nav nepiecieSama tulka klatbttne.

4, Dalibvalstis nodroS$ina, ka cietuSais, kas nesaprot vai neruna valoda, kura notiek
attiecigais kriminalprocess, ja to vélas, sanem turpmak noraditas informacijas

bezmaksas tulkojumu tada apjoma, kada ta ir pieejama cietusajam:

a)  sudziba par noziedzigo nodarjjumu kompetentai iestadei;
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b)  jebkur§ Iémums par kriminalprocesa izbeigSanu saisttba ar noziedzigu
nodarfjumu, par ko zinojis cietuSais, ietverot vismaz kopsavilkumu S$ada
lémuma pamatojumam;

c) informacija, kas ir svariga cietusa tiesibu izmantoSanai kriminalprocesa laika,
atbilstosi cietusa vajadzibam un lomai $aja procesa.

Dalibvalstis nodroSina, ka ir izveidota procediira vai mehanisms, lai noteiktu, vai
cietusais saprot un runa valoda, kurd notiek kriminalprocess, un vai tam
nepiecieSams tulkojums un tulka palidziba.

Dalibvalstis nodrosSina, ka atbilstosi valsts tiesibu aktos noteiktajam procediram
cietuSajam ir tiesibas apstridét lémumu, kura noteikts, ka tulkoSana vai tulkojums nav
nepiecieSams, ka arT nodrosina, ka tulkoSanas gadijuma pastav iespgja iesniegt
stidzibu par tulkoSanas kvalitati, ja ta ir nepietickama savu tiesibu izmantoS$anai vai
tiesvedibas izpratnei.

7. pants
Tiesibas uz cietuso aizsardzibas pakalpojumiem

Dalibvalstis nodroSina, ka cietuS$ajam un vina gimenes locekliem atbilstos$i vinu
vajadzibam ir pieejami bezmaksas, konfidenciali cietuSo atbalsta pakalpojumi.

Sadi pakalpojumi nodroSina vismaz:

a) informaciju, ieteikumus un atbalstu, kas attiecas uz cietuSo tiesibam, tostarp
informaciju par piekluvi valsts kompensacijas sisttmam attieciba uz
ievainojumiem, kas raduSies nozieguma rezultata, ka ari informaciju par to

lomu kriminalprocesa, tostarp par sagatavosanos tiesas procesa apmekléSanai;

b) informaciju par piemérotiem specializétiem pakalpojumiem vai nosiitiSanu uz
tiem;

c) emocionalo un psihologisko atbalstu;

d) ieteikumus par finansialajiem un praktiskajiem jautajumiem, kas radusSies péc
nozieguma.

Dalibvalstis veicina cietuSo nosttiSanu uz cietuso atbalsta pakalpojumiem, ko veic
iestade, kas san€ma siidzibu, un citas atbilstoSas iestades.

Dalibvalstis sekmé& specializéto atbalsta pakalpojumu izveidoSanu vai attistibu
papildus visparigiem cietuso atbalsta pakalpojumiem.

3. nodala

PIEDALISANAS KRIMINALPROCESA
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8. pants
CietuSo tiesibas sanemt siidzibas apliecinajumu

Dalibvalstis nodrosSina, ka cietusais sanem rakstisku apliecinajumu par stidzibu, ko tas
iesniedzis atbilstosa dalibvalsts iestade.

9. pants
Tiesibas liecinat

Dalibvalstis nodrosina, ka cietusais var liecinat kriminalprocesa un iesniegt pieradijumus.

10. pants
Tiesibas, ja tiek pienemts lémums izbeigt kriminalprocesu

1. Dalibvalstis nodroSina, lai cietuSajiem bitu tiesibas pieprasit l€émuma par
kriminalprocesa izbeigSanu parskatiSanu.

2. Dalibvalstis nodroSina, lai cietusajiem biitu sniegta pietickama informacija, kas lautu
pienemt I@mumu, vai pieprasit [emuma par kriminalprocesa izbeigSanu parskatiSanu.

11. pants
Tiesibas uz aizsardzibu mediacijas un citu atjaunojo$as justicijas pakalpojumu
konteksta

1. Dalibvalstis izveido standartus, lai aizsargatu cietuso no iebiedéSanas vai turpmakas
viktimizacijas, un tos pieméro mediacijas vai citu atjaunojo$as justicijas
pakalpojumu laika. Sadi standarti ietver vismaz turpmak mingto:

a)  mediaciju vai atjaunojosas justicijas pakalpojumus drikst izmantot tikai tad, ja
tie ir cietusa interes€s, ka ari, pamatojoties uz brivu un informétu piekrisanu;
Sadu piekriSanu drikst atsaukt jebkura laika;

b) pirms piekriSanas piedalities Saja procesa cietuSajam sniedz pilnigu un
objektivu informaciju par procesu un iesp&jamiem iznakumiem, ka ari
informaciju par procediiram jebkuras vienosanas izpildes uzraudzibai;

c) aizdomas turéta vai apsiidzéta persona, vai likumparkapgjs ir uznpemies
atbildibu par savu ricibu;

d) visas vienoSanas ir javeic brivpratigi, un tas ir japem vé&ra turpmaka

kriminalprocesa;

publiski, jabiit konfidencialam, un tas nedrikst péc tam izpaust, iznemot
gadfjumu, ja abas puses ir piekritusas vai ja to pieprasa valsts tiesibu akti
saistiba ar seviskam sabiedribas interesém.

2. Dalibvalstis sekmé lietu nositiSanu mediacijas vai atjaunojosas justicijas
pakalpojumiem, tostarp, izveidojot protokolus par nosiitiSanas nosacijumiem.
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12. pants
Tiesibas uz juridisko palidzibu

Dalibvalstis nodroS$ina, lai cietuSajam atbilstosi valsts tiesibu aktos noteiktajam procediram ir
piekluve juridiskajai palidzibai, ja kriminalprocesa tiem ir lietas dalibnieka statuss.

13. pants
Tiesibas sanemt atlidzibu par izdevumiem

Dalibvalstis atbilstoSi valsts tiesibu aktos noteiktajam procediram dod cietusajam, kas
piedalas kriminalprocesa, iesp&ju sanemt atlidzibu par izdevumiem, kas raduSies sakara ar
piedaliSanos kriminalprocesa, tostarp saistiba ar tiesas procesa apmeklIgsanu.

14. pants
Tiesibas atgiit ipaSumu

Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSajam piederoSo atglistamo 1paSumu, kas izpemts
kriminalprocesa gaita, atdod viniem bez kavésanas, ja vien tas nav vajadzigs kriminalprocesa
noliika.

15. pants
Tiestbas uz lemumu sanemt kompensaciju no likumparkapéja kriminalprocesa gaita

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kriminalprocesa gaita cietusajam ir tiesibas sapratiga laika
posma sanemt lémumu par kompensaciju no apstidzeta.

Pirmo apakSpunktu nepieméro gadijumos, kad valsts tiesibu aktos paredzets, ka
atlidziba vai kompensacija pieSkirama cita veida.

2. Dalibvalstis veic pasakumus, lai mudinatu likumparkapé&jus sniegt cietuSajiem atbilstosu
kompensaciju.

16. pants
Cietusa, kas ir citas dalibvalsts iedzivotajs, tiesibas

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tas kompetentas iestades var veikt atbilstoSus pasakumus,
lai [idz minimumam samazinatu griitibas, kas radusas sakara ar to, ka cietusais ir citas,
nevis tas valsts, kur noticis nodarfjums, iedzivotajs, jo Tpasi attieciba uz procesa
organizé$anu. Sim nolikam iestadem dalibvalstis, kuras notika noziegums, jo Tpasi
butu jaspgj:

— sapemt cietusa liecibu tilit péc siidzibas par noziedzigu nodarijjumu iesniegSanas
atbilstosa iestade;

— péc iespgjas vairak pieme€rot noteikumus par videokonferencém un
telefonkonferenceém, kas paredzeti 2000. gada 29. maija Konvencija par Eiropas
Savienibas dalibvalstu savstarpgjo palidzibu kriminallietas attieciba uz liecibu
iegiiSanu no cietusajiem, kuri dzivo arzemes.
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Dalibvalstis nodroSina, ka cietuSie, kuri cietus$i noziedzigd nodarfjuma citas
dalibvalstis, nevis sava dzivesvietas valsti, varétu iesniegt stidzibu savas dzivesvietas
valsts kompetentajam iestadém, ja to nav sp&jusi izdarit dalibvalsti, kura notika
nodarfjums, vai smaga nodarfjjuma gadijuma, ko nosaka saskana ar valsts tiesibu
aktiem, nav velgjusies to darit.

Neierobezojot tas dalibvalsts jurisdikciju, kura ir sanémusi siidzibu, kompetenta

iestade, kurai iesniegta sidziba, tulit parsiita suidzibu kompetentajai iestadei teritorija,
kura izdarits noziedzigais nodarijums.

4. nodala

CIETUSO NEAIZSARGATIBAS ATPAZISANA UN CIETUSO AIZSARDZIBA

17. pants
Tiesibas uz aizsardzibu

Dalibvalstis nodroSina, ka ir pieejami pasakumi, lai aizsargatu cietu$o un vina
gimenes loceklus no atriebibas, iebiedésanas, atkartotas vai turpmakas viktimizacijas.
Pasakumi, kas noraditi 1. punkta jo ipasi ietver procediiras cietus$a un vina gimenes
loceklu fiziskai aizsardzibai, lidzeklus, lai nodro$inatu izvairiSanos no kontakta starp
likumparkap&ju un cietuSo telpas, kur notiek kriminalprocess, ka ar1 lidzeklus, lai

mazinatu psihologiska vai emocionala kaitéjuma risku cietu$ajam nopratinasanas vai
liecinasanas laika un sniegtu dros§ibu un cienu.

18. pants
Neaizsargata cietusa identificeSana

Saja direktiva $adu kategoriju cietuSos uzskata par neaizsargatiem cietuso
individualo iezimju d&l:

a)  bérmni;
b)  personas ar invaliditati.

Saja direktiva $adu kategoriju cietuSos uzskata par neaizsargatiem nozieguma, par
kura upuriem cietusie kluvusi, rakstura vai veida dgl:

a)  seksualas vardarbibas upuri;

b)  cilvéku tirdzniecibas upuri.

Dalibvalstis nodroSina, ka visi pargjie cietuSie savlaicigi sapem individualu
novert§jumu atbilstosi valsts procediiram, lai noteiktu, vai cietusais ir neaizsargats

pret turpmaku viktimizaciju vai iebiedéSanu savu individualo iezimju del vai
nozieguma apstaklu vai veida, vai rakstura del.
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4, Dalibvalstis nodrosina, ka neaizsargats cietusais, kas identificéts 1., 2. un 3. punkta,
savlaicigi sanem individualu noveért€jumu atbilstosi valsts procediiram, lai noteiktu,
kadus pasakumus, kas noraditi 21. un 22. pantd, cietuSais var izmantot. Sada
noverte§juma nem vera neaizsargata cietusSa velmes, tostarp to, ka cietuSais nevélas
izmantot $adus Tpasos pasakumus.

5. Novértéjuma apjomu var pielagot atbilstoSi nozieguma smagumam un cietusajam
nodarTta redzama kait€juma apmeram.

19. pants
Tiesibas izvairities no kontakta starp cietu$o un likumparkapéju

Dalibvalstis pakapeniski izveido nepiecieSamos apstaklus, kas lauj izvairities no kontakta
starp cietuSo un apstdzEtajam vai aizdomas turftajam personam jebkura vietd, kura
cietuSajam var but personisks kontakts ar valsts iestazu ierédniem sava stavokla ka cietusajam
del, un 1pasas vietas, kuras notiek kriminalprocess.

20. pants
Tiesibas uz cietuso aizsardzibu kriminalizmekleéSanas nopratinasanas laika
Dalibvalstis nodroSina, ka:
a) cietusa iztaujaSana notick bez nepamatotas kavE€Sanas pec tam, kad

kompetentam iestadém ir iesniegta stidziba par noziedzigu nodarijumu;

b)  cietusa iztaujaSanu skaits biitu pc iesp&jas mazaks un iztaujasanas veiktu tikai
tad, kad noteikti nepiecieSams kriminalprocesa vajadzibam,;

c) cietuSo vajadzibas gadijuma var€tu pavadit ta juridiskais parstavis vai cietusa
izv€leta persona, ja vien par SO personu nav piepemts pamatots, nelabveéligs
lémums.

21. pants
Neaizsargatu cietuso tiesibas uz aizsardzibu kriminalprocesa laika

1. Dalibvalstis nodroSina, ka neizsargati cietuSie, kas minéti 18. panta, sapem
priekSrocibas, ko sniedz pasakumi, kas paredzéti 2. un 3. punkta saskana ar
individualu noveértéjumu, ka paredz€ts 18. panta 4. punkta, un atbilstosi noteikumiem
par tiesas ricibas brivibu.

2. Neaizsargatiem cietuSiem kriminalizmekl€Sanas laika piedava sadus pasakumus:

a)  cietu$a iztaujaSana notiek telpas, kas paredzetas un piemerotas $im noliikam;
b)  cietusa iztaujasanu veic Sim nolukam apmaciti specialisti vai iztaujasanu veic
to klatbiitng;

c)  visas cietusa iztaujasanas veic viena un ta pati persona, ja vien tas nav pretruna
ar labu tiesvedibas administrativo praksi;
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d)  seksualas vardarbibas upuru iztaujasanu veic ta pasa dzimuma persona.

Neaizsargatiem cietuSiem tiesvedibas laika piedava sadus pasakumus:
a)  pasakumi, lai izvairTtos no vizuala kontakta starp cietuso un apsiidz&to liecibas
sniegSanas laika, izmantojot piemérotus lidzeklus, pieméram, komunikaciju

tehnologijas;

b)  pasakumi, lai cietuSo varétu dzirdet tiesas zale bez ta tieSas klatbiitnes jo 1pasi,
izmantojot piemé&rotas komunikaciju tehnologijas;

c) pasakumi, lai nepielautu nevajadzigu iztaujasanu par cietusa privato dzivi, kas
nav saistita ar noziedzigo nodarijumu, ka ar1

d) pasakumi, lai tiesas s€de notiktu bez sabiedribas parstavju klatbiitnes.

22. pants
CietuSo bérnu tiesibas uz aizsardzibu kriminalprocesa laika

Dalibvalstis papildus 21. panta noraditajiem pasakumiem, ja cietusais ir bérns, nodrosina, ka:

a)

b)

kriminalizmekl&Sanas laika visas cietuSo bérnu iztaujaSanas var ierakstit video un
Sadas video ierakstitas iztaujaSanas var izmantot ka pieradijumu kriminalprocesa
saskana ar valsts tiesibu aktiem;

kriminalizmekl&Sanas un tiesvedibas laika tiesu iestades iece] TpaSu parstavi
cietusajam be&rnam, ja atbilstoSi valsts tiesibu aktiem personam, kuram ir vecaku
aizgadibas tiesibas, nav atlauts parstavét bernu, jo pastav intereSu konflikts starp tam
un cietuso bérnu, vai ja bérns ir bez pavadibas vai $kirts no gimenes.

23. pants
Tiesibas uz privatas dzives aizsardzibu
Dalibvalstis garantg, ka tiesu iestades tiesas procesa laika var pienemt atbilstoSus
pasakumus, lai aizsargatu cietuSo un vinu gimenes locek]u privato dzivi un

fotoattelus.

Dalibvalstis rosina plassazinas Iidzeklus ieveérot pasregulacijas pasakumus cietuso
privatas dzives, personas neaizskaramibas un personas datu aizsardzibai.

6. nodala

VISPARIGI NOTEIKUMI
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24. pants
Ierédnu macibas

Dalibvalstis nodroSina, ka policija, prokurori un tiesas personals sanem gan
visparigas, gan specializ€tas macibas tada limeni, kas ir atbilstoSs saskarsmei ar
cietusajiem un kas tos padara jutigus pret cietuso vajadzibam, un lauj pret tiem
izturéties objektivi, ar cienu un profesionali.

Dalibvalstis nodrosSina, ka tiesneSi var pieklit gan visparigam, gan specializ€tam
macibam, kas tos padara jutigus pret cietuSo vajadzibam un lauj pret tiem izturéties
objektivi, ar cienu un profesionali.

Dalibvalstis veic pasakumus, lai nodro$inatu, ka personas, kuras sniedz cietuso
aizsardzibas un atjaunojosas justicijas pakalpojumus, sanem piemerotas macibas tada
Iimeni, kas ir atbilstoSs saskarsmei ar cietuSajiem, un ieverotu profesionalos
standartus, lai nodrosinatu, ka $adus pakalpojumus sniedz objektivi, ar cienu un
profesionali.

[erédna macibas atbilstosi pienakumiem, saskarsmes ar cietusajiem raksturam un
Iimenim jaieklauj vismaz tadi jautdjumi, kas attiecas uz nozieguma ietekmi uz
cietusajiem, iebied@Sanas riskiem, atkartotu un turpmaku viktimizaciju un to, ka
iesp&jams nepielaut mineto, ka art atbalsta cietusajiem pieejamibu un nozimibu.

25. pants
Sadarbiba un pakalpojumu saskanoSana

Dalibvalstis sadarbojas, lai sekm&tu efektivaku cietuSo tiesibu un intereSu aizsardzibu
kriminalprocesa, izmantojot tiklus, kas tiesSi saistiti ar tiesu sist€mu, vai saites starp
cietuSo atbalsta organizacijam, ka ari, izmantojot tadu Eiropas tiklu atbalstu, kas
nodarbojas ar cietuso jautajumiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas nodarbojas ar atbalsta sniegSanu cietusajiem,
sadarbojas, saskanoti reag€jot uz cietuSo vajadzibam un mazinot nozieguma,
turpmakas un atkartotas viktimizacijas riskus un slogu uz cietuso, ko rada saskarsme
starp cietuSo un kriminalas justicijas dienestiem.

7. nodala
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
26. pants

TransponéSana

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu §ts direktivas prasibas ve€lakais [2 gadus péc pienemSanas dienas].

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus tiesibu aktu tekstu, ko tas pienem joma, uz kuru

attiecas §1 direktiva, ka arT pievieno korelacijas tabulu starp Siem noteikumiem un $o
direktivu.
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3. Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direkttvu vai
ar1 $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
sada atsauce.

27. pants
Datu un statistikas pazinoSana
Dalibvalstis velakais [2 gadus pe&c pienemsSanas dienas] nosiita Eiropas Komisijai attiecigos
datus, kas saistiti ar valsts procediiru piemero$anu noziegumos cietuSajiem.
28. pants

Aizstasana

Ar So Pamatlemums 2001/220/TI ir aizstats attieciba uz dalibvalstim, kas piedalas $§is
direktivas pienems$ana, neierobezojot dalibvalstu pienakumus attieciba uz terminu
transponéSanai valstu tiesibu aktos.

Attieciba uz dalibvalstim, kas piedalas §1s direktivas pienemsana, atsauces uz pamatl€mumu
uzskatamas par atsauc€m uz So direktivu.
29. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
30. pants

Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
Priekssedetajs Priekssedeétajs
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